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Willkommen!

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem neuen Funsicle QuickSet Pool, Der einfachste und schnellste Weg zu
sofortigem Spaf im Garten. In diesem Leitfaden erfahren Sie alles Uber Einrichtung, Pflege und Nutzung
Ihres Pools.

Modell-Nr.: PIOV06200/P1000826A/P1001333A

Garantieinformationen

Diese Funsicle QuickSet Pool unterliegt nachstehender Garantie, wobei der Garantieservice von Polygroup
Pacific Limited (im Folgenden Polygroup) bereitgestellt wird.

Eingeschréinkte Garantie

Polygroup freut sich, diese Garantie fur die Reparatur oder den Austausch von
oberirdischen Pools fur ein (1) Jahr ab Kaufdatum anbieten zu kdnnen. Die Bestimmungen
dieser eingeschrdnkten Garantie gelten nur fur den Erstkaufer, der das Produkt bei einem
autorisierten Polygroup-Hdandler erworben hat. Bitte den Originalkaufbeleg aufbewahren.
Dieser Kaufbeleg ist notwendig und ist bei der Geltendmachung von
Gewdhrleistungsansprichen gegenuber Polygroup oder deren Beauftragten vorzulegen.
Diese eingeschrdnkte Garantie gilt nicht fur abgednderte oder reparierte Produkte, sofern
nicht von Polygroup schriftlich genehmigt, oder fur Produkte, bei denen Fremdteile oder
Zubehor ersetzt wurden, oder wenn das Produkt entgegen den dazugehdrigen
Anweisungen verwendet wurde; oder bei Anwendung von ungeeigneter Spannung; oder
wenn das Produkt missbrduchlich verwendet oder durch Unfall oder Fahrldssigkeit
beschdadigt wurde. Diese eingeschrdnkte Garantie deckt keine Folgeschdden ab,
einschliellich, aber nicht beschrankt auf Anspriche bezuglich des Verlusts von Wasser
und Schwimmbadchemikalien, Arbeitszeit oder -kosten, normale Abnutzung, hdhere
Gewalt oder Sch&den an anderen Produkten oder Eigentum.

Polygroup, seine bevollmdchtigten Vertreter, verbundenen Unternehmen oder
Mitarbeiter haften unter keinen Umstdnden gegenuber dem Kd&ufer oder einer
anderen Partei fur direkte Schdden oder Folgeschdaden. Diese Einschréankung gilt
moglicherweise ganz oder teilweise nicht fur Sie, falls die Gerichtsbarkeit, in welcher
der Anspruch entstanden ist, diese Einschrdnkung nicht zuld&sst.

Diese eingeschrdnkte Garantie gilt nicht fUr ausgemusterte, gebrauchte oder auf
Flohmdarkten, Auktionen o.6. wiederverkaufte Produkte, oder fur bei nicht autorisierten
Verkdufern von Polygroup-Produkten erworbene Produkte. Diese Garantie gilt auch
nicht fur Online- oder andere Verkdufer, die die Produkte nicht von einem
Polygroup-Unternehmen erworben haben, unabhd&ngig davon, ob das Produkt vor
dem Verkauf an Sie benutzt wurde oder nicht. Jegliche Probleme in Verbindung mit
von solchen Anbietern/Verk&ufern bezogenen Artikeln mussen direkt mit diesen
Anbietern geklart werden.

T™ & © 2024 Polygroup Pacific Limited. Alle Rechte vorbehalten.
Polygroup® und Funsicle® sind in den USA und weiteren L&ndern eingetragene Warenzeichen.
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Sicherheitsrichtlinien
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Installieren und bei der Verwendung dieses Produkts sollten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen immer befolgt werden, einschlieldlich der Nachfolgenden:

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN!

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu schweren oder todlichen
Verlet-zungen fuhren.

Standortanforderungen

.

e Stellen sie das Schwimmlbecken nur auf einem ebenen, flachen,
stabilen und kompakten Boden auf.

¢ Entfernen sie spitze oder scharfe Gegenstdnde vom Boden, die zu
einem Loch im Schwimmbecken fuhren kénnen (z. B. scharfkantige
Grdser, Steine, lose Nagel, Zweige USW.)

e Stellen sie das Schwimmbecken nicht auf Sand oder Beton auf.

e UbermdRig viel Sand im Pool beschadigt die Poolfolie und das
Filtersystem.

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fiihrt zum Erléschen der
Garantieanspriiche.

BEMERKUNG: Kunden, die einen Pool kaufen und aufstellen, kbnnten durch kommmunale oder staatliche
Gesetze weitere kosten auf sich ziehen, um den staatlichen oder kommmunalen Gesetzen hinsichtlich
Umz&unungen und anderen Sicherheitsanforderungen zu entsprechen. Kaufer sollten ihren komnmunalen
Vollzugsbeamten des Bauamtes kontaktieren, um weitere Einzelheiten zu erfragen. Polygroup™ lehnt jede
Verantwortung far zusdtzliche Kosten ab, die eventuell bei ihnen entstehen.

Achtung
A ACHTUNG
ERTRINKEN KEINE NICHT AUF DER VERMEIDEN SIE
VERHINDERN KOPFSPRUNGE |[POOLWAND SITZEN DAS EINKLEMMENI
Beaufsichtigen Sie Kinder UND NICHT ODER DARUBER HANGENBLEIBEN
zu jeder Zeit. Befolgen Sie TAUCHEN! LEHNEN Bleiben Sie von den
alle Sicherheitsregeln. NICHT SPRINGEN! Flaches Wasser - Sie Poolanschlussen fern.
Flaches Wasser - Sie | kédnnen dauerhaft verletzt | Sie konnten ertrinken.
kénnen verletzt werden. werden.

£

* )
QOP®®O

Bitte sorgfdltig lesen und zum spdateren Nachschlagen aufbewahren.
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Lesen, verstehen und befolgen sie alle Hinweise dieser Gebrauchsanleitung sorgfdltig, bevor Sie den
Swimmingpool aufstellen und benutzen. Diese Warnungen, Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige allgemeine Risiken beim Baden. Es kdbnnen nicht alle moglichen Risiken und
Gefahren genannt werden. Lassen sie immer Vorsicht, gesunden Menschenverstand und ihr gutes
Urteilsvermdgen walten, wenn Sie sich an Aktivitdten im Wasser erfreuen.

SICHERHEIT FUR NICHTSCHWIMMER

°

Die dauerhafte, direkte und aufmerksame Beaufsichtigung schlechter Schwimmer und
Nichtschwimmer durch einen verantwortungsbewussten Erwachsenen ist zu jeder Zeit vonnoéten.
(beachten sie, dass Kinder unter 5 Jahren dem héchsten Gefdhrdungsrisiko durch Ertrinken
ausgesetzt sind.)

Bestimmen sie einen kompetenten Erwachsenen, der den Pool, immer wenn er benutzt wird,
beaufsichtigt.

Schlechte Schwimmer und Nichtschwimmer sollten personliches
Schutzzubehor tragen, wenn sie den Pool benutzen.

Wenn der Pool nicht benutzt wird oder unbeaufsichtigt ist, dann entfernen sie alle Spielsachen vom
Pool und seiner Umgebung, damit Kinder nicht zum Pool hingezogen werden.

Wenn das Schwimmbecken nicht benutzt wird, entfernen sie alle Spielzeuge und sonstigen
Gegenstdnde aus der Umgebung, auch solche, die einem Kind den Zugang zum Schwimmbecken
erleichtern kénnten (zB. Stuhle, groRes Spielzeug, usw.).

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

°

°

Es wird empfohlen, eine Absperrung zu errichten (und, wo maglich, alle Turen und Fenster zu
sichern), um den unberechtigten Zugang zum Swimmingpool zu verhindern.

Absperrungen, Poolabdeckungen, Poolalarmanlagen oder dhnliche Sicherheitsgerdte sind
hilfreiche Mittel. Sie sind aber kein Ersatz fur eine fortwdhrende und kompetente Beaufsichtigung
durch einen Erwachsenen.

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

°

°

Es wird empfohlen, Rettungsgerdte (z.B. Einen Rettungsring) beim Pool aufzubewahren.

Halten sie ein funktionierendes Telefon und eine Liste mit Notrufnummern in der Néhe des Pools bereit.

SICHERE BENUTZUNG DES POOLS

[ ]

°

Ermuntern sie alle Benutzer des Pools, ganz besonders Kinder, das Schwimmen zu erlernen.

Erlernen Sie lebensrettende SofortmaRnahmen (Herz-Lungen-Wiederbelebung), und frischen Sie
dieses Wissen regelmdfig wieder auf. Dies kann im Notfall den lebensrettenden Unterschied
ausmachen.

Weisen sie alle Poolbenutzer, einschlielklich der Kinder, ein, was im Notfall zu tun ist.

Niemals Kopfspringe in flaches Wasser machen. Dies kénnte zu schwerwiegenden Verletzungen
oder Tod fuhren.

Benutzen Sie den Swimmingpool nicht, wenn Sie Alkohol getrunken haben oder Medikamente
eingenommen haben, die Inr Vermdgen zur sicheren Benutzung des Pools beeintrdchtigen
kénnten.
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Wenn Poolabdeckungen verwendet werden, dann entfernen Sie diese vollstiindig von der
Wasseroberfléiche, bevor Sie in den Pool steigen.

Schutzen Sie die Poolbenutzer vor wasserbedingten Krankheiten, indem Sie das Poolwasser
behandeln und angemessene HygienemalRnahmen einhalten. Ziehen Sie dafur die Hinweise zur
Wasseraufbereitung zurate.

Bewahren Sie Chemikalien (zB. Wasserbehandlungs-, Reinigungs- oder Desinfektionsmittel)
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Eine abnehmbare Leiter muss auf einer horizontalen Fléche abgelegt werden (falls zutreffend).

Suchen Sie einen geeigneten Standort, um die Gefahr des Ertrinkens von Kleinkindern zu vermeiden,
und stellen Sie das Schwimmbecken an einem Ort auf, an dem eine sténdige Beaufsichtigung
moglich ist.

Wechseln Sie das Wasser gemdfs den Empfehlungen des Herstellers regelmdafig aus und achten
Sie auf die hygienischen Bedingungen, die Sauberkeit, die Klarheit und den Geruch des Wassers
sowie auf eventuelle Verschmutzungen oder Flecken im Becken. Die Verwendung von Chemikalien
in einem Schwimmbecken ohne Wasserzirkulation kann dazu fuhren, dass eine Person direkt mit
den Chemikalien in BerUhrung kommt, z.B. in Bereichen des Schwimmibeckens mit einer hohen
Chemikalienkonzentration, was zu Verletzungen des Benutzers fUhren kann.

Wenn gelegentlich Chemikalien verwendet werden, um die H&ufigkeit des Wasserwechsels zu
verringern, sind die Anweisungen des Chemikalienherstellers genau zu befolgen (achten Sie darauf,
nie mehr als die empfohlenen Mengen zu verwenden), und stellen Sie sicher, dass die Chemikalien
richtig gemischt werden, um Verletzungen zu vermeiden. Bewahren Sie Chemikalien aufRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Die Verwendung und Installation von elektrischen Gerdten im Bereich des Schwimmbeckens muss
den nationalen Vorschriften entsprechen.

Entfernen Sie alle Zugangsvorrichtungen zum und vom Schwimmbecken und bewahren Sie sie
aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn das Schwimmlbecken nicht in Gebrauch ist.

Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller des Schwimmbeckens zugelassen ist
(einschliefélich, aber nicht beschrdnkt auf Leitern, Abdeckungen, Pumpen, usw.), kann zu Personen-
und/oder Sachschaden fuhren.

Unabhdngig von den fur den Schwimmbadbau verwendeten Materialien mUssen begehbare
Fl&chen regeImdRig kontrolliert werden, um Verletzungen zu vermeiden.

LEITER (FALLS ZUTREFFEND)

°

Uberprufen Sie alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz, und ziehen Sie sie, wenn notwendig,
nach (falls zutreffend).

Maximal zuldssiges Gewicht: 150kg.

Die Leiter darf nicht fur andere Zwecke verwendet werden.

SICHERHEIT FUR KINDER

Beauftragen Sie einen Erwachsenen mit der Uberwachung der Kinder im Pool.

Beim Befullen und Entleeren des Beckens besteht die Gefahr des Ertrinkens. Beaufsichtigen Sie
Kinder standig und entfernen Sie keine Sicherheitsbarrieren, bis der Pool vollstandig leer und
verstaut ist.

Kinder, insbesondere Kinder unter funf Jahren, sind einem hohen Ertrinkungsrisiko ausgesetzt.
Das Ertrinken geschieht leise und schnell und kann in nur 5 cm (2 Zoll) tiefem Wasser erfolgen.
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Behalten Sie Kinder in Ihrer direkten Sicht, bleiben Sie in der Ndhe und beaufsichtigen Sie sie aktiv,
wenn sie sich in oder in der N&he dieses Pools befinden und wenn Sie diesen Pool fullen und leeren.

Uberprufen Sie bei der Suche nach einem vermissten Kind zuerst den Pool, auch wenn
angenommen wird, dass sich das Kind im Haus befindet.

Lassen Sie kein Spielzeug im Pool, wenn Sie es nicht mehr benutzen, da Spielzeug und éhnliche
Gegenstdande ein Kind in den Pool locken kénnten. Stellen Sie keine Mobel (z.B. Tische, Stuhle) in der
Ndhe des Pools auf, damit Kinder nicht darauf klettern kdnnen, um Zugang zum Pool zu erhalten.
Nachdem Sie den Pool benutzt haben, entfernen Sie das Wasser bis zu einem Wasserstand von
maximal 1cm.

Stellen Sie Pumpen und Filter so auf, dass Kinder nicht darauf klettern kénnen und Zugang zum Pool haben.

ACHTSAMKEIT AM SWIMMINGPOOL

Das Produkt darf NUR von Erwachsenen zusammengebaut werden. Beim Auspacken und
Zusammenbauen des Pools ist Vorsicht geboten. Dieser Pool kann zugdngliche, méglicherweise
gefdhrliche scharfe Kanten oder Punkte aufweisen.

Der Boden des Pools sollte zu jeder Zeit vom Rand aus sichtbar sein.

Erlauben Sie niemals, dass im oder am Pool Unfug getrieben wird oder dass Kopfsprunge und
andere Sprunge ausgefuhrt werden. Das Missachten dieser Regel kann zu ernsthaften
Verletzungen, L&hmungen oder Tod fuhren. ERLAUBEN SIE NIEMANDEM, alleine und ohne
Beaufsichtigung zu schwimmen.

ANMERKUNG: Dieser Pool hat an der inneren Wandseite eine Markierung fur den maximalen
Wasserstand. Nicht tberfullen! Uberschussiges Wasser gegebenenfalls ablassen!

POOL ENTLEEREN: Druicken Sie die Seitenwand herunter oder heben Sie eine Seite des Pools an,
um das Wasser abzulassen.

ANMERKUNG:
- Der Pool kann mit einem milden Spulmittel und lauwarmem Wasser gereinigt werden.

- Achten Sie darauf, dass der Pool vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn verstauen, damit
Schimmelbildung verhindert wird.

- Lagern Sie alle Teile in einer trockenen und warmen Umgebung, wo die Temperaturen nicht unter
0°C (32°F) fallen.

ACHTUNG

ERSTICKUNGSGEFAHR VERMEIDEN! Halten Sie die Plastiktlte, die bei diesem Produkt verwendet wird,
von Babys und Kindern fern. Verwenden Sie die Tute nicht in Wiegen, Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufgittern. Die PlastiktUte kdnnte die Nase und den Mund bedecken und so die Atmung
verhindern. Die PlastiktUte ist kein Spielzeug.

Achtung! Nur far den Hausgebrauch.

Platzieren sie das Produkt auf einer ebenen Oberfléiche und stellen sie es mindestens 2 m von
jeglichen Hindernissen wie Zadunen, Garagen, Hausern, Uberhédngenden Asten, Wé&scheleinen oder
Stromkabeln entfernt auf.

Eine Person muss das Produkt aufstellen.
Das Aufstellen erfordert etwa 15 bis 45 Minuten (ausschlieRlich Erdarbeiten und BerIIung).

Verbieten Sie das Rennen und Uberschwdangliche Spielen um den Swimmingpool herum.
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Halten Sie das Wasser immer sauber und frei von Krankheitserregern.

Lassen Sie den entleerten Pool nicht im Freien stehen. Der leere Pool kann durch Wind verformt und/
oder verschoben werden.

Nur fUr die Nutzung im Freien gedacht.
Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt - Gefahr des Ertrinkens.

Kinder kdnnen auch in sehr wenig Wasser ertrinken. Entleeren Sie das Becken immer, wenn Sie es
nicht verwenden.

Installieren Sie das Planschbecken nicht Uber Beton, Asphalt oder einer anderen harten Oberfléche.

Andern Sie dieses Produkt nicht und verwenden Sie keine Teile und Zubehor, die bzw. das nicht vom
Hersteller bereitgestellt wird.

GEFAHREN BEIM TAUCHEN

Machen Sie keine Kopfsprunge in den Pool hinein. Kopfspringe in flaches Wasser kénnen zu
Genickbrichen, Ldhmungen oder Tod fuhren.

GEFAHREN DURCH STROMSCHLAGE

°

°

Halten Sie alle elektrischen Kabel, Radios, Lautsprecher und andere Elektrogeréte vom Pool fern.

Stellen Sie den Pool nicht in der N&he von oder unter Oberleitungen auf.

BESONDERS WICHTIGE WARNHINWEISE

L[]

Kommunale Bauvorschriften kdnnen eine Baugenehmigung oder Elektrogenehmigung verlangen.
Der Monteur muss die Vorschriften zum Absenken, zu Umzdunungen, zu Gerdten und anderen
Bedingungen befolgen.

Bauen Sie den Pool NICHT bei schlechtem Wetter, starkem Wind oder Temperaturen, die unter
16°C (60°F) fallen auf.

Dieser Pool kann gelagert werden. Er sollte zerlegt und eingelagert werden, wenn die Temperaturen
voraussichtlich unter 0°C (32°F) fallen.

Beachten Sie, dass der Pool nicht benutzt werden darf, wenn das/die FiItersystem(e) beschadigt
ist/sind (falls zutreffend).

Achten Sie darauf, dass Sie beim Pool ein Telefon zur Hand haben, damit Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt lassen mussen, wenn Sie telefonieren. Bei Unfdllen

Holen Sie das Kind so schnell wie méglich aus dem Wasser.

Rufen Sie unverzuglich den Rettungsdienst an und befolgen Sie die Anweisungen, die Ihnen
gegeben werden.

Ersetzen Sie nasse Kleidung durch warme Decken.

Prégen Sie sich die Notrufnummern ein und bringen Sie sie in der N&he des Pools an:
a. Feuerwehr;

pb. Rettungsdienst;

c. Giftnotruf;
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Als Besitzer des Pools sind fur die Personen, die den Pool benutzen, verantwortlich. Deshallb:
¢ lassen Sie Ihre Kinder und andere Nichtschwimmer niemals unbeaufsichtigt im oder beim Pool;
¢ Stellen Sie sicher, dass das Wasser hygienisch sauber ist.
¢ Frischen Sie Ihr Wissen Uber Erste-Hilfe-Mafinahmen regelmafig auf.
¢ Bewahren Sie Wasserbehandlungsprodukte aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Reden Sie mit Kindern Uber die Verhaltensregeln, bevor sie den Swimmingpool benutzen. ErklGren
Sie die Gefahren, die durch Wasser entstehen kdnnen, sobald die Kinder das entsprechende Alter
erreicht haben.

¢ Kontaktieren Sie Ihren Pool-Monteur, wenn Sie Fragen hinsichtlich der sicheren Benutzung des
Swimmingpools haben.

Die folgenden AusrUstungsgegenstdnde kdnnen zusdatzliche Pool-Sicherheit bieten.
Ihr Pool-Fachmann kann Sie dazu beraten:

¢ Sicherheitsabdeckung
e Umzd&unung des Pools mit verschliedbarem Tor
e Pool-Alarmanlage

e Einfriedung

Die allgemeinen Sicherheitshinweise kénnen nicht alle Umstédnde und individuellen Fdlle abbdecken.
Sie kennen die Besonderheiten Ihres Grundsticks und die Schwimmfdhigkeiten und das Verhalten
Ihrer Kinder und Ihrer Gdaste, die den Pool benutzen, am besten. Sie sollten deshalb weitere
Sicherheitsmafinahmen beim Pool einfuhren, wenn diese nétig sind. Solche MalRnahmen kénnen
z.B. den Einsatz einer zusdtzlichen Aufsichtsperson einschliefden, wenn der Pool von mehreren
Nichtschwimmern zur gleichen Zeit benutzt wird.

WARTUNG DES POOLS

¢ Entleeren Sie den Pool nach jedem Gebrauch vollsténdig, und lagern Sie den leeren Pool so,
dass sich darin kein Wasser vom Regen oder anderweitig ansammelt.

e Entfernen Sie das Wasser nach der Benutzung so weit, dass nur noch 1 cm oder weniger Ubrig ist.
» Uberprufen und warten Sie die wichtigsten Bauteile jede Stunde.

e Wenn diese Uberprufungen nicht durchgeflhrt werden, dann kénnte das Produkt
auseinanderfallen, oder anderweitig zur Gefahr werden.

. Uberprufen Sie alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz, und ziehen Sie sie, wenn notwendig,
nach (falls zutreffend).

. Uberprufen Sie alle Abdeckungen der Schrauben und scharfen Kanten, und erneuern Sie sie,
wenn notwendig (falls zutreffend).

e Ersetzen Sie defekte Teile gemdl’ den Herstellerangaben.

e Wechseln Sie das Wasser im Pool regelmdfdig, oder, wenn es offensichtlich verunreinigt ist, aus.
(Besonders bei warmem Wetter.)
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Sicherheitsschild flir den Pool

Stellen Sie diese Warnung in der N&he Ihres Pools auf.

A ACHTUNG

FLACHES WASSER. KEINE
KOPFSPRUNGE. KEINE ANDEREN
SPRUNGE. NICHT TAUCHEN.

UM DAUERHAFTE VERLETZUNGEN ODER TOD ZU VERMEIDEN

¢ Beobachten Sie Kinder stets genau.

o Wachsam sein: Denken Sie an Sicherheit und
handeln Sie jederzeit sicher im und am Wasser.

¢ Kein Laufen oder Spielen im und um den Pool; kein
Springen in den Pool.

e Benutzen Sie den Pool nicht, wenn Sie Alkohol oder
Drogen konsumieren.

e Verwenden Sie im und um den Pool herum kein
Glas und lassen Sie es auch nicht zu.

ALLE POOLBENUTZER, INSBESONDERE KINDER, MUSSEN DIESE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
LERNEN UND BEFOLGEN, UM GEFAHREN IM UND AM WASSER ZU VERMEIDEN.

Sicherheit der Poolleiter

A ACHTUNG

Entfernen Sie die Leiter immer und bewahren Sie sie sicher auf,
wenn der Pool nicht verwendet wird

1. 2. 3.

s f‘*ﬁ%

Einfache Schritte zum Entfernen der Poolleiter:

1. Stehen Sie an der Seite der Leiter und greifen Sie mit beiden Hadnden an oder in der
N&he der obersten Stufen.

2. Neigen Sie die Leiter zu sich hin. Sobald sich die Leiterbeine Uber der Poolwand befinden,
ziehen oder heben Sie die Leiter aus dem Wasser.

3. Stellen Sie die Leiter auf den Boden.

4. Bewahren Sie die Leiter sicher aulRerhallb des Pools auf, um zu verhindern, dass Kinder
unbeaufsichtigt Uber sie in den Pool gelangen.
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Sicherheitshinweise zur Poolabdeckung

Wenn sie eine Poolabdeckung, eine Solarabdeckung oder eine Solarplane verwenden, dann lesen sie
bitte folgende Hinweise.

ACHTUNG FUR POOLABDECKUNG / ACHTUNG FUR SOLARABDECKUNG / ACHTUNG FUR
SOLARPLANE

A ACHTUNG:

VERMEIDEN SIE DIE GEFAHR, ZU ERTRINKEN

e Halten sie sich von Abdeckung und Plane fern — sie tragen kein Gewicht.

* Halten sie Kinder fern. Kinder oder Objekte kdnnen nicht gesehen werden unter
der Abdeckung und Plane.

e Entfernen sie stehendes Wasser - Kinder kdnnen auf der Plane ertrinken.

* Abdeckung und Plane komplett entfernen vor dem Schwimmen - Einklemmung
moglich.

* Ungesicherte oder unzureichend befestigte Planen sind ein Gefdhrdungsrisiko.

» Die Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Ertrinken
fUhren.

« Die Poolabdeckung (falls im Lieferumfang enthalten) ist keine Sicherheitsabdeckung.
* Montieren sie die Abdeckung und die Plane mit den Etiketten nach oben.

e Eine Kordel verwenden, um die Abdeckung sicher am Pool zu befestigen.
(falls zutreffend)

LASSEN SIE KLEINE KINDER NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT IN
ODER UM DIE POOLABDECKUNG HERUM.

Diese Abdeckung (falls im Lieferumfang enthalten) entspricht den Anforderungen

gemdss ASTM-Standard f-1346. Klassifizierung der Abdeckung vom Typ OC.

WICHTIG: Verwenden sie keine Poolabdeckung, Solarabdeckung oder Solarplane bei diesem Pool, wenn sie
diese Warnhinweise nicht aufweist.

ACHTUNG: Eine kompetente Beaufsichtigung und das Wissen um die Sicherheitsanforderungen sind die
einzige Moglichkeit, das Ertrinken oder dauerhafte Schéddigungen durch die Verwendung des Produkts zu
verhindern. Lassen Sie kleine Kinder niemals unbeaufsichtigt.
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Bauen Sie lhren Pool

In ihrer produktverpackung

Die folgende Abbildung zeigt den Inhalt Ihrer Produktverpackung.

Die Artikel 2 - 5 sind je nach erworbenem Poolmodell optional.

@ 2

= 1

Pool-Auskleidung Kartuschenfilterpumpe

fiefh

SureStep-Leiter mit klappbaren Stufen

-

Poolabdeckung Bodenplane
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SCHRITT 1: Bereiten Sie den Standort vor

Bevor Sie Ihren Pool zusammenbauen, Uberprufen Sie den Inhalt und machen Sie sich mit allen Teilen vertraut.
Lesen Sie alle folgenden Warnungen, Richtlinien und Tipps, bevor Sie mit dem Aufbau fortfahren:

ACHTUNG

Uberfullen sie den Pool nicht, und/oder erlauben Sie es niemandem, auf der Poolwand zu sitzen
oder sich darUber zu lehnen. Das kann zu bleibenden Schéden fuhren!

Lassen Sie das Wasser nach starken Regenfdllen auf einen angemessenen Pegel ab. Die FULLLINIE
far den maximalen Wasserstand ist auf der Poolauskleidung aufgedruckt.

Der Boden des Standortes muss eben, stabil und fest sein.

Bauen Sie den Pool nicht auf einer holzernen Terrasse oder anderen holzernen Oberfldchen auf.
Sand und/oder unverdichtete Erde sind als Unterbau fur den Pool ungeeignet, da beide Materialien
weggespult werden und Unebenheiten verursachen.

RICHTLINIEN

Der Pool muss auf einer glatten und ebenen Stelle mit festem Boden aufgebaut werden, die frei von
Steinen, Kies, Stocken, Asphalt oder anderen auf Ol basierenden Gemischen sind.

Vor dem Aufstellen des Pools sollten Sie harte Gréser in dem Bereich entfernen. Bestimmte Grdser
mit starkem Wuchs wie etwa das St Augustin- und Bermudagras kénnen durch den Boden des
Pools hindurchwachsen. Ein Bodenvlies oder eine Plane kann dabei helfen, dies zu vermeiden. Falls
der Boden des Produkts dadurch beschdadigt wurde, dass Pflanzen durch ihn hindurchgewachsen
sind, ist das Produkt von der Garantie ausgeschlossen.

Sollten sie diese Anweisungen nicht befolgen, wird das Schwimmbecken zusammenbrechen und
die Garantie verfallt!

TIPP: Es ist viel einfacher, den Pool aufzubauen, wenn Sie ihn vor dem Aufbau entfalten und fur ungefahr
2 Stunden in direktem Sonnenlicht liegen lassen. Dies sichert einen faltenfreien Sitz, denn das Poolmaterial
wird so geschmeidiger und I&sst sich damit beim Aufbau leichter in Form bringen.

ERSTE SCHRITTE

Fragen Sie bei Ihren 6rtlichen Behdrden nach, um sicherzugehen, dass kein unterirdisches Kabel,
keine Telefonleitung, keine Gasleitung usw. unter der von Ihnen gewdhlten Fl&iche verlduft.

SCHRITT 2: Legen Sie die Auskleidung aus

.

Enfalten Sie den QuickSet-Pool vorsichtig und Uberprufen Sie die Nahte auf Herstellungsfehler.

2. Legen Sie den Pool mit dem aufblasbaren Ring an der Oberseite und dem Sicherheitsinhalt an der

Aufdenseite in dem ausgewdhlten Bereich aus und achten Sie darauf, dass der Boden des Pools
sowohl flach als auch rund ist.

3. Wenn Ihr Pool Offnungen aufweist oder Sie ein Filterpumpensystem kaufen werden, positionieren Sie

die Montagepositionen fur Saug- und Rucklauf so, dass sie 10 bis 21 Fufé von der Steckdose entfernt
liegen, an die Sie die Poolpumpe anschlieflzen mochten.
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SCHRITT 3: Pumpen Sie den oberen Ring auf

1. Suchen Sie zum Aufpumpen des Pools einen sauberen Bereich ohne Steine oder andere scharfe
Gegenstande.

2. Pumpen Sie die Luftkammern gemdR der nummerierten Reihenfolge (falls vorhanden) langsam mit
einer Hand-/FuRluftpumpe auf.

Vorsicht: Vermeiden Sie
das Tragen von Schuhen,
wenn Sie auf die Poolfolie
treten. Benutzen Sie zum
Offnen der Folie nur die
H&nde oder nackten FuRe.

3. Angemessener Luftdruck: Achten Sie darauf, dass sich das Becken fest, aber NICHT hart anfuhlt. Im Bereich
der Armstutzen, der Ruckenlehne und/oder der Seitenkanten sowie unter den Becherhaltern (folls
vorhanden) sollten kleine Falten sein. Vergleichen Sie den Druck auch mit dem der groRen Hauptkammer.

4. Schlieen Sie die Aufpumpventile und dricken Sie sie in das Gerdt, um eine ebene Oberfldche zu
erhalten.

5. Uberprufen Sie regelmaRig, ob bei jedem Gebrauch ein ausreichender Luftdruck vorhanden ist,
insbesondere an sehr heilden oder kalten Tagen.

VORSICHT: Nur von einem Erwachsenen aufblasen lassen. Verwenden Sie zum Aufblasen KEINE Druckluft und
Ubersteigen Sie die empfohlenen Druckwerte nicht. Nur mit kUhler Luft aufblasen.

SCHRITT 4: Installieren Sie die Anschlisse fiir die Filterpumpe

Wenn |hr Pool mit Armaturen ausgestattet ist, montieren Sie sowohl die Saug- als auch die Rucklaufarmatur

an der Poolwand, bevor Sie den Pool fullen.

KARTUSCHENFILTERPUMPE

Q2=

Pool-Innenseite Pool-AuRenseite Pool-Innenseite

Pool-AuBenseite

Wartungsstopfen * | Wartungsstopfen *  z77
(Nur fur wartungszwecke) ( L (Nur fur Wartungszwecke) H
N W

Stréomungsumlenker Saudfitting-Basis Saudfitting-Sieb Saugfitting-Basis

RUCKLAUFANSCHLUSS SAUGANSCHLUSS
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HINWEISE:

¢ Die schwarze Gummidichtung muss immer Uber die Saug-oder Ruckfuhrarmatur aus Kunststoff
mit Gewinde geschoben werden und sich an der Innenseite des Beckens befinden, bevor die
Armatur durch die Beckenwand angebracht wird, um eine wasserdichte Verbindung zu erstellen.

« Achten Sie darauf, die Saug- und Rucklaufanschlisse mit der Wasserkappe und/oder dem
Wartungsstopfen (falls im Lieferumfang enthalten) abzudecken, wéhrend Sie Ihren Pool fullen oder
bis Sie bereit sind, ein Filtersystem hinzuzufugen.

* Decken Sie die Saug- und Rucklaufanschltsse NICHT mit einer Wasserkappe oder einem
Wartungsstopfen ab, wenn das Filtersystem in Betrieb ist. Verwenden Sie die Wasserkappen
und/oder den Wartungsstopfen (falls im Lieferumfang enthalten) nur, wenn Sie den Kartuschenfilter
austauschen oder die Filterpumpe warten.

Fiillen Sie lhren Pool

1. Fullen Sie den Pool 2,5 Zentimeter hoch mit Wasser.

2. Glatten Sie die Falten am Beckenboden, indem Sie von der Innenseite des Pools nach aulRen bursten,
damit er sich gleichmdRig fullt. Stellen Sie sicher, dass der Boden des Pools véllig flach und eben ist.

WICHTIG: Wenn Sie diesen Schritt nicht befolgen, fullt sich der Pool ungleichmdfRig und sieht
moglicherweise unférmig aus. Wenn der Pool uneben ist, missen Sie mit dem Aufbau
moglicherweise neu beginnen.

3. Ziehen Sie alle AuRenwdnde gerade nach oben und achten Sie darauf, dass sie nicht unter dem
Poolboden liegen. Stellen Sie aulRerdem sicher, dass Sie den oberen Ring rund um den Pool
hochziehen, damit er sich gleichmdalig fullt.

R 2,5 Zentimeter /—

— .
/’Aa ~ |

Vorsicht: Gldtten Sie den
Folienboden beim Befullen
des Pools nur mit blofRen
FUlken oder Handen.

HINWEISE:

¢ Wenn sich auf einer Seite mehr als 2,5 bis 5 Zentimeter Wasser ansammelt, bevor sich der
Pool in der Mitte zu flllen beginnt, ist der Pool nicht eben genug und muss korrigiert werden
(siehe Abschnitt ,Vorbereiten des Standorts”).

e Ab diesem Zeitpunkt macht das Gewicht des Wassers eine Anpassung unmaglich.

4. Wenn |hr Pool Uber ein Filtersystem verfugt, installieren Sie es gemdaf der beiliegenden
,Bedienungsanleitung fur die Funsicle-Filterpumpe”.
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5. Wdahrend Sie nun mit dem Befullen fortfahren, steigt der aufgeblasene Ring mit zunehmender
Wassertiefe an. Fulllen Sie weiterhin Wasser in Ihren Pool bis zur ,FULLLINIE”, die auf der Innenseite
lhres Pools aufgedruckt ist.

AN

Z

ACHTUNG: Befolgen sie immer die hinweise der hersteller der chemikalien und deren warnungen zu
gesundheits- und gefahrenrisiken.

Geben Sie keine Chemikalien in den Pool, wenn sich Menschen darin befinden. Das kann zu Haut- und
Augenreizungen fuhren. Konzentrierte Chlormittel kdnnen die Poolfolie beschddigen. Polygroup, unser Einkaufer
bzw. die Einzelhéndler oder Dritte haften unter keinen Umsténden fur Kosten, die durch den Verlust von Poolwasser,
durch Chemikalien oder Wasserschéden entstehen. Halten Sie immer Ersatz-Filtereinsdtze bereit. Tauschen Sie die
Filtereinsatze alle zwei Wochen aus. Wir empfehlen die Verwendung einer Funsicle-Filterpumpe fur alle unsere
oberirdischen Pools. Um eine Funsicle-Filterpumpe und anderes Zubehdr zu kaufen, besuchen Sie unsere Website
unter funsicle.com oder wenden Sie sich telefonisch an den Kundendienst.

Starker Regen: Damit das Becken nicht durch Uberfullung beschdadigt wird, lasssen Sie unverziglich
Regenwasser ab, bis sich der Wasserstand unter der Fulllinie befindet.

Anschluss am Wasserschlauch

Wenn der Pool mit einem Schlauchanschluss ausgestattet ist, befolgen Sie die nachstehenden Schritte,
um den Wasserspriher zu aktivieren.

Den Schnellverschlussmechanismus zwischen dem Wasserschlauch-Gewindeanschluss und dem
Gartenschlauch anziehen.

Wasserschlauch-Gewindeanschluss

mit Schnellverschluss
Gartenschlauch »
-~ 3

Das Wasser vorsichtig aufdrehen und durch Drehen des Wasserhahns (falls zutreffend) auf den gewinschten
Spruhdruck einstellen.
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Entleeren und zerlegen lhres Pools

1. Informieren Sie sich in den &rtlichen Vorschriften Uber spezifische Anweisungen zur Entsorgung von
Schwimmbadwasser.

2. Entfernen Sie den Schaumstoff-Schutzring an der Drainagekappe.
3. Befolgen Sie die folgenden Schritte fUr das Ablassen des Wassers:

)

a) Drehen Sie die b) Nehmen Sie die c) Drehen Sie die
Ablasskappe gegen Ablasskappe vom Ablasskappe um und
den Uhrzeigersinn. Ventil. setzen Sie sie wieder in

das Ablassventil ein.
2
\ =
1

d) Driicken und drehen e) Das Ablassventil ist f) SchlieRen Sie einen
Sie den Ablassdeckel jetzt offen und das 5/8-Zoll-Gartenschlauch
zum Entriegeln etwa Wasser beginnt, an das Ablassventil an.

eine Vierteldrehung abzufliessen.
(90°) im Uhrzeigersinn.

4. Platzieren Sie das andere Ende des Gartenschlauchs in einen Bereich, in dem das Wasser sicher
vom Haus und anderen nahegelegenen Gebduden weg, abgelassen werden kann.

5. Wenn das Wasser nicht mehr abfliel3t, heben Sie den Pool auf der dem Ablassventil
gegenuberliegenden Seite an, um das restliche Wasser abzulassen und den Pool vollstandig zu
entleeren.

6. Verriegeln Sie nach der Drainage das Drainageventil und schlieRen Sie die Drainagekappe.

2

\

a) Drehen Sie die b) Driicken und drehen c) SchlieRen Sie die
Ablasskappe um Sie den Ablauf gegen Ablasskappe.
und setzen Sie sie den Uhrzeigersinn fur
wieder in das etwa eine Vierteldre-

Ablassventil ein. hung (90°), um sie zu
verriegeln.

HINWEIS: Treten Sie NIEMALS auf das Ablassventil.

Fungicle



Pflege lhres Pools

Aufbewahrung

1.

2.

Entluften Sie den oberen Ring vollstandig und entfernen Sie alle Verbindungsteile. (falls vorhanden).

Stellen Sie sicher, dass der Pool und alle Teile vor der Lagerung vollsténdig trocken sind. Trocknen Sie
Poolwand und -boden vor dem Falten in der Sonne (siehe Zeichnung 1). Streuen Sie etwas Talkumpuder
aus, um Zusammenkleben des Vinyls zu verhindern und um Restfeuchtigkeit aufzunehmen.

Bilden Sie eine quadratische Form. Beginnen Sie an einer Seite und falten Sie ein Sechstel von
Poolwand-und-boden zweimal in sich selbst. Machen Sie dasselbe auf der gegenuberliegenden
Seite (siehe Zeichnungen 2 & 3).

Wenn Sie zwei gegenuberliegende gefaltete Seiten gebildet haben, falten Sie einfach eine Uber die
andere, wie beim Schlieken eines Buches (siehe Zeichnungen 4 & 5).

5. Falten Sie die beiden langen Enden zur Mitte hin (siehe Zeichnung 6).

6. Falten Sie einfach eines Uber das andere, wie beim SchlieRen eines Buches (siehe Zeichnung 7).

7. Lagern Sie Poolwand und -boden und Zubehdr an einem trockenen, temperaturkontrollierten

Lagerort zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).

TIPP: Die Originalverpackung kann zur Lagerung verwendet werden.

o (2] e
SS=S

Reparatur

Zum Reparieren einer Einstichstelle in der Poolfolie wie folgt vorgehen:

1.
2.

Die Einstichstelle in der Poolwand ermitteln.

Ziehen Sie den Flicken ab, wéhrend Sie im Pool stehen, und kleben Sie ihn Uber das Loch an der
Innenwand des Pools. Dieser Flicken kann auch zur Reparatur von Léchern am oberen Ring eines
QuickSet-Pools verwendet werden.

Den Flicken andricken und mit den Fingern reiben, um Luftblasen herauszudricken.
Den Flicken glatten, bis er vollstdndig eben ist.

ANMERKUNG: Scannen Sie diesen QR-Code ein, um das Demo-Video anzuschauen.
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Vorbereitung fir das Uberwintern

Dieser Uberirdische Pool kann nicht winterfest gemacht und muss entwdssert, demontiert und ordnungsgemaf
eingelagert werden, falls Sie in einem Gebiet wohnen, in dem die Temperatur unter 0°C sinkt. Sollten Sie in
einer wrmeren Region zu Hause sein, beachten Sie die nachfolgenden Anweisungen.

Nach der Benutzung kénnen Sie den Pool ganz einfach entleeren und an einem sicheren Ort verstauen
(Siehe "Langzeitlagerung’ oben). Poolbesitzer, die in wérmeren Regionen leben, kénnen den Pool das ganze Jahr
Uber stehen lassen. In kalten Regionen, wo es zu Frost kommt, kann Eis Ihren Pool beschd&digen. Die Garantie
fur den Pool erlischt, wenn dieser in Gebieten bei Temperaturen unter 0°C oberirdisch aufgestellt bleibt.

1. Entfernen Sie das Poolwasser vollstandig.

2. Entfernen Sie den Abschopfer (falls zutreffend) und alle Zubehérteile, die mit dem
Filter-Gewindeanschluss verbunden sind. Entfernen Sie das Filtergitter, wenn nétig. Achten Sie
darauf, dass alle Bauteile vollstandig trocken sind, bevor Sie sie einlagern.

3. Losen Sie das Einlass- und Auslassventil von der Innenseite des Pools (falls zutreffend).

4. Entfernen Sie die Leiter (falls zutreffend) und lagern Sie sie an einem sicheren Ort. Achten Sie darauf,
dass die Leiter vor dem Einlagern vollstandig trocken ist.

5. Entfernen Sie die Schlduche, die die Pumpe und den Filter mit dem Pool verbinden.

6. Fugen Sie die geeigneten Chemikalien fur die Winterzeit hinzu. Fragen Sie Ihren ortlichen
Poolh&ndler danach, welche Chemikalien Sie verwenden sollten und wie sie anzuwenden sind. Das
kann von Region zu Region sehr unterschiedlich sein.

7. Decken Sie Ihren Pool mit der Poolabdeckung ab.
WICHTIGER HINWEIS: Die Poolabdeckung ist keine Sicherheitsabdeckung.

8. Sdubern und entwdssern Sie die Pumpe, das Filtergehduse und die Schiduche. Entfernen und
entsorgen Sie den alten Filtereinsatz. Halten Sie eine Ersatz-Kartusche fUr die ndchste Saison bereit.

9. Bewahren Sie die Pumpe und die Filterteile an einem geschutzten und trockenen Ort im Haus auf,
vorzugsweise bei einer Temperatur zwischen 0°C und 40°C.
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Liebe(r) FUNtastische(r)
Kundin/Kunde

Vielen Dank, dass SIE sich fur eines unserer
Funsicle Produkte entschieden haben. Wir
haben es uns zur Aufgabe gemacht,
Menschen zu motivieren, mehr Zeit im
Freien zu verbringen. Deshalb entwickeln
wir Produkte, die den sommerlichen Spirit
von Fantasie, Verbundenheit und Spafld
vermitteln.

Uns ist sehr daran gelegen, dass Sie die
BESTEN Erfahrungen mit diesem Produkt
machen, und wir hoffen, dass Sie damit
viele gluckliche Momente im Freien
erleben, die Ihnen lange in Erinnerung
bleiben.

Nochmals vielen Dank fur Ihr Vertrauen.
Viel Spald beim Schwimmen und Spielen!

- lhre Freunde vom Funsicle Team

C202410V01

KONTAKTIEREN SIE UNS

Wir helfen Innen gern! Fur haufig gestellte Fragen,
Tipps zur Fehlerbehebung, Garantie oder Ersatzteile

kontaktieren Sie uns unter der fur Ihre Region

verfugbaren Telefonnummer oder E-Mail-Adresse.

KUNDENDIENST

Vereinigtes Kénigreich

Telefon: +44 (0) 330 090 4414

E-Mail: support@poly-group.co.uk
Frankreich

Website: www.polypool.fr

E-Mail: aide@polypool.fr
Spanien

Website: www.polypool.es

E-Mail:  apoyo@polypool.es
Italien

Telefon: +39 (0) 332 730 083

E-Mail: info@globalfar.com
Deutschland

Telefon: +49 (0) 621 845 5210

E-Mail: service@rms-gruppe.de
Niederlande

Telefon: +31 (0) 88 002 06 55

E-Mail: service@poly-group.nl
Bulgarien

E-Mail: service.polygroupbg@gmail.com
Griechenland

Telefon: +30 210 6831030

E-Mail: info@homeandcamp.gr
ungarn

E-Mail: sales@globalbrandscee.com
Rumdnien

Telefon: +40 726 473955

E-Mail: polygroupservicero@gmail.com
Serbien

Telefon: +381 (0) 637137 822

E-Mail:  polygroupsrbija@gmail.com
Danemark

E-Mail: polygroup@maxtoys.dk
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